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Assieme del dispositivo di taglio - MANUALE DI ISTRUZIONI
ATTENZIONE: prima di usare la hina, leggere il presente libretto.

PEHELL ANUCH - YITbTBAHE 3A YINOTPEBA

BHUMAHME: npegu aa usnonssarte MallMHaTa npoyeTeTe BHUMATE/IHO HACTOALLATa KHUMKKA.

REZNI TANJIR - PRIRUCNIK S UPUTAM

PAZNJA: prije nego $to koristite ovu masinu, pazljivo progitajte priruénik s uputama.

SkFif sekacky - NAVOD K POUZITI

UPOZORNENI: pred pouzitim stroje si pozorné preététe tento navod k pousiti.

Klipperskjold - BRUGSANVISNING

ADVARSEL: Izes instruktionshbogen omhyggeligt igennem, for du tager denne maskine i brug.

Schneideplatte - GEBRAUCHSANWEISUNG

ACHTUNG: vor inbetriebnahme des gerats die gebrauchsanleitung aufmerksam lesen.

XAOOKONTHE - XPHZH KAl SYNTHPHEH

MPOZOXH: tptv XPNGIHOTIOMGETE TO UNXAVNHA, SIABACTE TIPOCEKTIKA TO TIAPOV EYXELPISIO.

@ Cutting means assembly - OPERATOR’S MANUAL

WARNING: read thoroughly the instruction booklet before using the machine.

@ Plato de corte - MANUAL DE INSTRUCCIONES

ATENCION: antes de utilizar la maquina, leer atentamente el presente manual.

Loéikeseade - KASUTUSJUHEND

TAHELEPANU: enne masina ist lugeda ta i antud j dit.

@ Leikkuutaso - KAYTTOOHJEET

VAROITUS: lue kdyttéopas huolellisesti ennen koneen kéyttoa.

Plateau de coupe - MANUEL D’UTILISATION

ATTENTION: lire attentivement le manuel avant d’utiliser cette machine.

Rezna ploéa - PRIRUCNIK ZA UPORABU

POZOR: prije uporabe stroja, pazljivo procitajte ovaj priruénik.

[HU| Végétényér - HASZNALATI UTASITAS

FIGYELEM! a gép hasznalata el6tt olvassa el figyel a jelen kézikonyvet.

Pjovimo diskas - NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS

DEMESIO: prie$ naudojant jrenginj, atidiai perskaityti §j naudotojo vadova.

Plausanas kupols - LIETOSANAS INSTRUKCIJA

UZMANIBU: pirms aparata lieto$anai riipigi izlasiet doto instrukciju.



@ NJI0OYA 3A KOCEHE - YYNATCTBO 3A YNOTPEBA

BHUMAHME: npouuTajTe ro BHUMaTe/IHO OBa YNaTCcTBO Npej fa ja KOPUCTUTE MallMHaTa.

Maaidek - GEBRUIKERSHANDLEIDING

LET OP: vooraleer de machine te gebruiken, dient men deze handleiding aandachtig te lezen.

Klippepanne - INSTRUKSJONSBOK

ADVARSEL: les denne bruksanvisningen noye for du bruker maskinen.

Agregat tngcy - INSTRUKCJE OBSEUGI

OSTRZEZENIE: przed uzyciem maszyny, nalezy uwaznie przeczyta¢ niniejsza instrukcje.

Prato de corte - MANUAL DE INSTRUCOES

ATENGAO: antes de usar a maquina, leia atentamente o presente manual.

PLACA DE TAIERE - MANUAL DE INSTRUCTIUNI

ATENTIE: inainte de a utiliza masina, cititi cu atentie manualul de fata.

Pemywuin Kynon - PYKOBOACTBO MO SKCMIYATALIMA
BHUMAHME: npepe 4em nonb30BaThCA 060py/A0BaHNEM, BHUMATE/IbHO NPOYTUTE 3TO
PYKOBOACTBO MO 3KCR/TyaTauum.

SKRINA KOSACKY - NAVOD NA POUZITIEI

UPOZORNENIE: pred pouzitim stroja si pozorne precéitajte tento navod.

Zasgitno ohisje rezila - PRIROCNIK ZA UPORABO

POZOR: preden uporabite stroj, pazljivo preberite priroénik z navodili.

REZNI TANJIR - PRIRUCNIK SA UPUTSTVIM

PAZNJA: pre koriséenja masine pazljivo proéitati ovaj priruénik.

Klippdéck - BRUKSANVISNING

VARNING: Ids igenom hela detta héfte innan du anvander maskinen.

KESIM PLATFORMU - KULLANIM KILAVUZU

DIKKAT: makiney dan once tal lar igeren ki dikkatle okuyun.




ITALIANO - Istruzioni Originali .............................

CESKY - Preklad ptivodniho navodu k pouzivani ...

DANSK - Oversaettelse af den originale brugsanvisning ..........ccccoceeririeninieeneseeeseeese e

DEUTSCH - Ubersetzung der OriginalbetriebSanI@itung .............ccocoveueurieeiseiierieeeeinnisieeieineens

ENGLISH - Translation of the original instruction .....
ESPANOL - Traduccién del Manual Original  ...........
EESTI - Algupérase kasutusjuhendi télge ...............
SUOMI - Alkuperaisten ohjeiden kaannés ..............
FRANGCAIS - Traduction de la notice originale .........
HRVATSKI - Prijevod originalnih uputa ...........ccco..
MAGYAR - Eredeti hasznélati utasitas forditasa ......
LIETUVISKAI - Originaliy instrukcijy vertimas .........
LATVIESU - Instrukciju tulkojums no original valodas
NEDERLANDS - Vertaling van de oorspronkelijke ge
NORSK - Oversettelse av den originale bruksanvisni
POLSKI - Ttumaczenie instrukcji oryginalnej ...........
PORTUGUES - Tradugéo do manual original ..........
PYCCHMWM - MepeBog, OpuUrMHabHbIX MHCTPYHLMIA

SLOVENSCINA - Prevod izvirih navodil ................

bruiksaanwijzing ........ccccoeoerviiiniiiiee

(0T 1=Y o SRS

SVENSKA - Overséttning av bruksanvisning i OHginal .............o.eueeueerieirieniesiosissieseeesseseieiseees
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(1] DATI TECNICI Type 85C QF 95C E QF
[21 | Dimensioni di ingombro fig.2
[31 |A=Lunghezza mm 892 920
[4] |B=Altezza mm 345 345
[56] |C =Larghezza mm 991 1023
6] |Massa kg 45 49
[71 | Altezza ditaglio minima mm 25 25
[8] |Altezza ditaglio massima mm 85 85
[9] |Larghezza ditaglio cm 85 95
[10] |Regolazione manuale altezza di taglio v -
[11] | Regolazione elettrica altezza di taglio - v
[12] | Macchine compatibili (Type)
V 302 v -
V302S - v
V 302 Li 48 - v
[13] | Codici dispositivi di taglio di ricambio Fig:Pos
16:A 1134-7881-01 1134-7881-02
16:B 1134-7880-01 1134-7880-01




] NL-TECHNISCHE GEGEVENS
] Buitenafmetingen

] A=Lengte

] B=Hoogte

] C =Breedte

] Gewicht

] Minimum maaihoogte
] Maximum maaihoogte

] Maaibreedte

0] Handmatige instelling maaihoogte

1] Elektrische instelling maaihoogte

2] Compatibele machines (type)

3] Codes vervangende maai-inrichtingen

] NO - TEKNISKE DATA
] Utvendige mal

] A=Lengde

] B=Hgyde

] C=Bredde

] Maskinens totalvekt

] Min. klippehayde

] Maks. klippehgyde

] Klippebredde

0] Manuell innstilling av klippehgyde

1] Elektrisk innstilling av klippehgyde

2] Kompatible maskiner (type)

3] Koder for utskiftbare klipperedskaper

[1] PL - DANE TECHNICZNE

[2] Wymiary

[38] A=Dtugosc

[4] B=Wysokos¢

[5] C = Szerokos¢

[6] Ciezar

[7] Minimalna wysokos$¢ ciecia

[8] Maksymalna wysokos$¢ ciecia

[9] Szeroko$¢ cigcia

[10] Regulacja manualna wysokosci cigcia
[11] Elektryczna regulacja wysokosci ciecia
[12] Kompatybilne maszyny (Typ)

[13] Kody wymiennych agregatéw tnacych

] PT-DADOS TECNICOS

] Dimensoes de delimitacéo

] A= Comprimento

] B=Altura

] C=Largura

] Massa

] Altura de corte minima

] Altura de corte maxima

] Largura de corte

0] Regulagéo manual da altura de corte
1] Regulagao elétrica da altura de corte
2] Maquinas compativeis (Tipo)

3] Codigos dispositivos de corte de substituicao

] RU - TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU
] Mab6apuTHble pa3mepsbl
] A=[anHa
B = BbicoTa
] C=LlWwupuHa
Macca
] MuHMmanbHasa BbicOTa CTPUKKKM
8] MaKcumManbHasA BbiCOTa CTPUKKU
9] LLnpuHa CTPUKKHK
10] Py4Has perynnpoBKa BbICOTbI CTPUMHKKHK
11] DneKTpuyecKas peryimpoBKa BbICOTbI
CTPUKKMK
[12] CoBmecTHMble MaLLKHbI (Tim)
[13] Hoabl 3anacHbIX peryLmMxX yCTPOMCTB

1] SL - TEHNICNI PODATKI

[

[2] Razseznost obremenitve

[8] A=Dolzina

[4] B=Visina

[5] C=Sirina

[6] Masa

[7] Najnizja mozna viSina odreza

[8] Najvisja mozna visina odreza

[9] Sirina odreza

[10] Roéno uravnavanije visine odreza
[11] Elektriéno uravnavanije viSine odreza
[12] Skladni stroji (Tip)

[13] Kode nadomestiljivih rezalnih naprav
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4.4 Odtaczenie zespotu agregatéw tnacych
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6.4 Czynnosci po uzyciu .........
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7.2 Pozycja mycia i konserwacji.................. 8
7.3 Nakretki i Sruby mocujace
7.4 CzySZCZENI€....cuevvvieiieerieieeee

. KONSERWACJA NADZWYCZAJNA............ 9

8.1 Kontrola i wymiana agregatéw tngcych. 9

8.2 Kontrola i wymiana paska napedu
agregatow tngcych.........ccccoeeveceinen.

MAGAZYNOWANIE .......ccoooiieiiiiienienienns

10.SERWIS I NAPRAWY ......oooiiiiiiiiiiiin,

11.PRZEMIESZCZANIE | TRANSPORT..
12.ZAKRES GWARANCUI..........ccoccurnnne

13.TABELA KONSERWACUI .........cccocvrvinnennes
14. IDENTYFIKACJA NIEPRAWIDEOWOSCI . 11

1. ZAGADNIENIA OGOLNE

1.1 SPOSOB CZYTANIA INSTRUKCJI

W tekscie instrukciji, niektore ustepy
zawierajgce informacje o szczegdinym
znaczeniu dla bezpieczenstwa lub
funkcjonowania sg wyrézniane w sposob
odmienny, zgodnie z niniejszym kryterium:

UWAGA /ub WAZNE dostarcza
wyjasnien lub innych elementdw, jak uprzednio
wskazano, w celu unikniecia uszkodzenia
urzgdzenia badz spowodowania obrazen.

Symbol & podkresla niebezpieczenstwo.
Nieprzestrzeganie niniejszego ostrzezenia
oznacza mozliwo$¢ obrazen osobistych,
obrazen osoéb trzecich badz uszkodzen.

. Ustepy oznaczone oknem z punktowym

. obramowanlem w kolorze szarym wskazujg
: cechy opcjonalne, nie wystepujace we

. wszystkich modelach udokumentowanych
* w niniejszej instrukcji. Sprawdzi¢, czy
funkcja jest obecna w nabytym modelu.

PRZED ROZPOCZECIEM UZYTKOWANIA MASZYNY NALEZY UWAZNIE
PRZECZYTAC OBECNA INSTRUKCJE. Zachowa¢ dla ewentualnych, przysztych potrzeb.

Wszelkie okreslenia “przedni”, “tylny”,
“prawy” i “lewy” odnosza sie do
potozenia kierujgcego operatora.

1.2 ODNIESIENIA

1.2.1 Rysunki

Rysunki w niniejszej instrukcji obstugi zostaty
oznaczone numerami 1, 2, 3 i tak dalej.
Komponenty wskazane na rysunkach zostaty
oznaczone literami A, B, C i tak dalej.
Odniesienie do komponentu C na rysunku

2 oznaczone jest napisem: “Patrz rys.

2.C” lub zwyczajnie” (Rys. 2.C)".

Rysunki posiadaja charakter orientacyjny. Czesci

rzeczywiste moga sie réznic od przedstawionych.

1.2.2 Tytuly

Instrukcja jest podzielona na rozdziaty i ustepy.
Tytut ustepu “2.1 Szkolenie” jest podtytutem
“2. Normy bezpieczenstwa”. Odniesienia

do tytutéw lub paragraféw sg oznaczone
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skrétem rozdz. lub ust. i odpowiednim
numerem. Przyktad: “rozdz. 2” lub “ust. 2.1”.

2. NORMY BEZPIECZENSTWA

2.1 SZKOLENIE

A Przed rozpoczeciem korzystania
Z niniejszej maszyny nalezy uwaznie
przeczytac instrukcje obstugi maszyny,
w ktorej zostanie ona zamontowana.

Niniejszy rozdziat Normy Bezpieczeristwa
odnosi sie wytacznie do urzadzen
wymiennych. Odnosnie Norm
Bezpieczenstwa dotyczgcych kosiarki z
osobg kierujgca w pozycji siedzgcej, z
agregatem tnacym w czesci przedniej, nalezy
zapoznac sie z konkretng instrukcjg obstugi.

A Zapoznac sie z elementami sterowania
oraz ze stosownym uzytkowaniem
maszyny. Zapoznac sie ze sposobem
szybkiego zatrzymania maszyny.
Niezastosowanie sie do ostrzezen

oraz instrukcji moze spowodowac

pozar i/lub ciezkie obrazenia ciata.

Nigdy nie pozwoli¢, aby maszyna uzywana
byta przez dzieci lub osoby, ktére nie
zapoznaty sie w sposéb wystarczajacy z
instrukcja. Prawa lokalne moga wyznaczaé
minimalny wiek uzytkownika.

Nigdy nie uzywac¢ maszyny w przypadku,
gdy uzytkownik jest zmeczony lub

w ztym stanie zdrowotnym badz po

zazyciu lekarstw, narkotykoéw, alkoholu

i substancji negatywnie wptywajgcych

na jego zdolnos¢ reakcji oraz uwagi.

Nie transportowac dzieci lub innych pasazerdw.
Pamietac o tym, iz osoba kierujgca lub
uzytkownik jest odpowiedzialny za wypadki
oraz sytuacje nieprzewidziane, dotyczace
0s6b trzecich badz ich mienia. Uzytkownik
odpowiedzialny jest za ocene mozliwego
ryzyka wynikajgcego z uksztattowania
terenu, na ktérym jest wykonywana praca, a
takze za powzigcie wszelkich niezbednych
Srodkow ostroznosci, w celu zagwarantowania
bezpieczenstwa wtasnego i innych osob,

w szczegolnosci na zboczach, terenie
nieréwnym, $liskim badz niestabilnym.

W przypadku odstapienia lub wypozyczenia
maszyny osobom trzecim, nalezy

upewnic sig, ze uzytkownik zapoznat sie

ze wskazéwkami dotyczacymi obstugi,
zawartymi w niniejszej instrukcji.

2.2 CZYNNOSCI WSTEPNE

Srodki ochrony indywidualnej (SOI)

¢ Nosi¢ odpowiednig odziez, odporne obuwie
robocze z podeszwa antyposlizgowag

i dtugie spodnie. Nie obstugiwaé

maszyny boso ani w odkrytym obuwiu.
Stosowac stuchawki chronigce stuch.

Nie nosic¢ szalikow, fartuchdw, naszyjnikow,
bransoletek, odziezy luznej lub wyposazone;j
w sznurowadta lub krawaty oraz wszelkie
luZzne lub wiszace akcesoria, ktére mogtyby
zosta¢ wkrecone przez maszyne badz w
przedmioty i materiaty obecne w miejscu pracy.
* Odpowiednio zwigza¢ dtugie wtosy.

Obszar pracy / Maszyna

¢ Doktadnie skontrolowa¢ obszar pracy i usung¢
wszelkie elementy, ktére mogtyby zostaé
wyrzucone przez maszyne lub spowodowacé
uszkodzenie agregatu tngcego/obracajacych
sig organow (kamienie, gatezie, drut, kosci itp.).

2.3 PODCZAS UZYTKOWANIA

Obszar pracy
* Nie nalezy uzywaé maszyny w atmosferze
wybuchowej, w obecnosci tatwopalnych
cieczy, gazéw lub pytéw. Styki elektryczne
lub tarcie mechaniczne mogg wytwarzaé
iskry, ktére mogtyby spowodowac
podpalenie pytu lub oparow.
Pracowac¢ wytgcznie przy oswietleniu dziennym
lub przy dobrym oswietleniu sztucznym
oraz w warunkach dobrej widocznosci.
Oddalac osoby, dzieci i zwierzeta z
obszaru pracy. Dzieci muszg znajdowac¢
sie pod nadzorem innej osoby doroste;j.
Nalezy unika¢ pracy w przypadku mokrej
trawy, w deszczu oraz w przypadku
ryzyka wystgpienia burzy, zwtaszcza z
prawdopodobienstwem btyskawic.
Zwracac szczegolng uwage na nieréwnosci
terenu (pagorki, rowy), zbocza, ukryte
zagrozenia i obecnosc¢ ewentualnych
przeszkod, ktére mogg ograniczaé widocznosc.
Zachowac szczegolng ostroznosé
w poblizu urwisk, rowéw i nasypow.
Maszyna moze sie przewrdécic, jezeli
jej koto przejedzie nad krawedzig lub
w przypadku obsunigcia krawedzi.
Zachowac ostroznosc¢ na opadajgcych
terenach, gdzie wymagana jest szczegoélna
ostroznos¢, aby unikngé przewrdcenia
lub utraty panowania nad maszyng. Do
gtéwnych przyczyn utraty kontroli naleza:

— Brak przyczepnosci kot

— Nadmierna predkosc

— Nieodpowiednie hamowanie
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— Maszyna nieodpowiednia do zastosowania
— Brak wiedzy na temat skutkdw, jakie

mogg wynikac z warunkéw glebowych
- Nieprawidtowe wykorzystanie,

w roli pojazdu holujgcego

Zachowanie
e Zawsze utrzymywac dfonie i stopy z dala
od agregatu tngcego, zaréwno podczas
rozruchu jak i podczas uzytkowania maszyny.
* Uwaga: element tngcy obraca sie dalej
przez kilka sekund, nawet po jego
odtgczeniu lub po wytgczeniu silnika.
Nalezy zwrdci¢ uwage na zespot elementéw
tngcych z wigcej niz jednym agregatem
tngcym, poniewaz jeden obracajacy sie agregat
tngcy moze powodowac obracanie innych.
Odtaczy¢ agregat tnacy lub wat
odbioru mocy i doprowadzi¢ agregat
tngcy do najwyzszego potozenia:
— Podczas przemieszczania sig
pomiedzy obszarami pracy
— Podczas przekraczania powierzchni
pozbawionych trawy

3 A W przypadku uszkodzen lub wypadkow
podczas pracy, natychmiast zatrzymac silnik i
oddali¢ maszyne tak, aby nie spowodowac jej
wiekszego uszkodzenia; w sytuacji wypadkow
powodujgcych obrazenia osobiste lub innych
0sob, natychmiast zastosowac procedury
pierwszej pomocy, odpowiednie dla sytuacji i
zwrdcic sig o przepisanie koniecznego leczenia
w Strukturze Sanitarnej. Odpowiednio usuna¢
ewentualny gruz, ktéry mégtby spowodowac
uszkodzenia bgdz obrazenia oséb lub
zwierzat, w przypadku ich niezauwazenia.

Ograniczenia uzytkowania

* Nigdy nie nalezy uzywa¢ maszyny z
uszkodzonymi zabezpieczeniami, w przypadku
ich braku lub nieprawidtowego umiejscowienia.

¢ Nie odtgczad, nie manipulowac, nie usuwac i
nie wprowadzac¢ zmian w obrebie systemow
bezpieczenstwa/obecnych mikroprzetacznikow.

2.4 KONSERWACJA, PRZECHOWYWANIE
| TRANSPORT

Regularna konserwacja i wtasciwe
przechowywanie zachowuje bezpieczeristwo
maszyny oraz poziom jej wydajnosci.

Nigdy nie uzywac¢ maszyny ze zuzytymi
lub zniszczonymi czesciami. Elementy
uszkodzone lub zniszczone muszg zostac¢
wymienione i pod Zadnym pozorem nie moga
byc¢ poddawane naprawie. Uzywac¢ wytacznie

oryginalnych czesci zamiennych: stosowanie
czesci nieoryginalnych i/lub nieprawidfowo
zainstalowanych ogranicza bezpieczeristwo
maszyny, moze byc¢ przyczyng wypadkow

i obrazen osobistych oraz zwalnia
Producenta z wszelkiej odpowiedzialnosci.

Konserwacja

¢ Podczas operacji regulacji maszyny zachowacé
szczegolng ostroznosé, aby palce nie zostaty
uwiezione pomiedzy ruchomym agregatem
tngcym oraz statymi czesciami maszyny.

Przechowywanie

¢ Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, nie
wolno pozostawia¢ pojemnikow z
odpadami wewnatrz lokalu.

Przemieszczanie i transport
* Jezeli maszyna musi by¢ transportowana na
ciezaréwce lub przyczepie, uzywac pochylni o
odpowiedniej odpornosci, szerokosci i dtugosci.
e W przypadku transportu maszyny z
wykorzystaniem pojazdu nalezy:
— zatadowaé maszyne pchajac jg, przy
pomocy odpowiedniej ilosci 0sob.
— ustawic jg tak, aby nie stwarzaé
zagrozen dla zadnej osoby.
— przymocowac jg solidnie do $rodka
transportu przy uzyciu lin lub
tafncuchow, aby unikna¢ przewrdcenia
z mozliwym uszkodzeniem

2.5 OCHRONA SRODOWISKA

Ochrona srodowiska musi stanowi¢ gtowny

oraz pierwszorzedny aspekt podczas

korzystania z maszyny, na rzecz spoteczenstwa

oraz $rodowiska, w ktérym zyjemy.

* Unika¢ stwarzania sytuacji przeszkadzajacych
w sgsiedztwie. Uzywac maszyny wytgcznie
w rozsgdnych godzinach (nie wczesnie
rano ani p6znym wieczorem, gdy istnieje
ryzyko zaktocania spokoju 0séb).

* Nalezy doktadnie przestrzegac lokalnych
przepiséw w zakresie usuwania materiatow
opakowaniowych, olejow, paliwa, filtrow,
uszkodzonych czesci lub jakichkolwiek
elementdw charakteryzujgcych sig znaczacym
wptywem na srodowisko; niniejsze odpady
nie moga by¢ usuwane wraz ze zwyktymi
odpadami, lecz muszg zosta¢ posegregowane
oraz dostarczone do odpowiednich punktow
zbiorki, ktére zapewnia recykling materiatéw.

* Po wytgczeniu maszyny z uzytku nie
pozostawiaé jej w otoczeniu, lecz zwrécié
sie do centrum zbidrki odpadow, zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami lokalnymi.
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3. ZAPOZNANIE SIE Z MASZYNA

3.1 OPIS MASZYNY I
PRZEWIDZIANE UZYCIE

Niniejsza maszyna jest wyposazeniem
wymiennym, a mianowicie

zespotem agregatéw tnacych.

Jest to wymienny sprzet ogrodowy, ktéry
musi zosta¢ podtaczony do innej maszyny,
kosiarki do trawy, obstugiwanej przez
osobe kierujgca w pozycji siedzacej, z
systemem tngcym w czesci przedniej, od
ktorej uzyskuje naped oraz wsparcie.

3.1.1 Przewidziane uzycie

Maszyna "zespét agregatu tngcego"
zostata zaprojektowana i skonstruowana
w celu koszenia trawy.

W ogélnym pojeciu niniejsza

maszyna jest w stanie:

* Cig¢ trawe, siekac jg i umieszczaé na
terenie (efekt kompostowania)

* Cigé trawe i odprowadzac jg na
podtoze przez czesc¢ tylng

3.1.2 Niewtasciwe wykorzystanie

Wszelkie zastosowanie odmienne od opisanego
powyzej moze byc¢ niebezpieczne i powodowac
obrazenia o0s6b i/lub uszkodzenie mienia.
Jako uzycie niezgodne z przeznaczeniem
rozumie¢ nalezy przyktadowo (lecz nie tylko):
¢ Przewozenie na maszynie
0s0b, dzieci lub zwierzat;
¢ Popychanie tadunkow;
¢ Uruchamianie agregatow tngcych na
terenach nieporosnigtych trawa.

WAZNE Niewfasciwe wykorzystanie
maszyny pocigga za sobg uniewaznienie
gwarancji, zwalniajgc Producenta z wszelkiej
odpowiedzialnosci i przenoszgc na uzytkownika
koszty zwigzane ze szkodami lub urazami
dotyczgcymi uzytkownika bgadz osob trzecich.

3.1.3 Typ uzytkownika

Niniejsza maszyna przeznaczona jest do uzytku
przez konsumentow, tj. nieprofesjonalnych
operatoréw. Niniejsza maszyna przeznaczona
jest do "uzytku amatorskiego".

WAZNE Maszyna musi by uzywana
wytacznie przez jednego operatora.

3.2 OZNACZENIA BEZPIECZENSTWA

Na maszynie obecne sg ré6zne symbole (rys. 3).
Majg one na celu przypomnienie operatorowi
zachowan, ktorych nalezy przestrzegaé, w celu
jej uzytkowania w sposéb ostrozny i uwazny.
Znaczenie symboli:

UWAGA! Przed rozpoczeciem
korzystania z maszyny

nalezy doktadnie przeczytaé
instrukcje obstugi.

UWAGA! Uwaza¢ na ewentualne,
rozrzucone przedmioty. Uwazac na
ewentualne osoby przebywajgce
W miejscu pracy maszyny.

p B>

o

=
{

UWAGA! Przed przystapieniem do
operacji naprawy, wyjac¢ przewod
Swiecy zaptonowej ze Swiecy.

UWAGA! Nie wprowadzac rak ani
nég pod zabezpieczenie w trakcie
funkcjonowania wyposazenia.

> &>

WAZNE Zniszczone lub nieczytelne
etykiety samoprzylepne muszg zostac
wymienione. Poprosic o nowe etykiety w swoim
autoryzowanym centrum serwisowym.

3.3 TABLICZKA IDENTYFIKACYJNA

Tabliczka identyfikacyjna zawiera
nastepujgce dane (rys. 1):

1. Znak towarowy

2. Adres producenta

3. Model

4. Typ maszyny

5. Definicja wyposazenia

6. Cigzarw kg

7. Rok produkcji

8. Numer fabryczny

9. Kod artykutu

10. Oznakowanie zgodnosci CE

Przepisa¢ dane identyfikacyjne maszyny
w odpowiednich polach etykiety,
obecnej w tylnej czesci oktadki.

WAZNE Wykorzystywac dane identyfikacyjne
obecne na etykiecie identyfikacji produktu
w przypadku jakiegokolwiek kontaktu
Z autoryzowanym warsztatem.
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WAZNE Przykiad deklaracji zgodnosci
znajduje sie na ostatnich stronach instrukcji.

3.4 GLOWNE KOMPONENTY

Maszyna sktada sie z nastepujacych,
gtéwnych czesci sktadowych (rys. 1):

Ramiona
Ostony ochronne
Kota

Pokretto “Quick Flip”

Pasek napedu agregatow tngcych
Wskaznik wysokosci koszenia
Manualna regulacja wysokosci
koszenia (jesli wystepuje)

Ztacze przewodu elekirycznego
(jesli wystepuje)

J. Agregaty thgce

IomMmMUoOwp

Komponenty kosiarki do trawy, obstugiwanej
przez osobe kierujgca w pozycji siedzacej,

z systemem tngcym w czesci przedniej:
Wsporniki z szybkim odtgczeniem
Koto pasowe podnoszenia

Pedat podnoszenia wyposazenia
Przetacznik elektrycznej regulaciji
wysokosci koszenia

Gniazdo zasilania (jesli wystepuje)

o z=r=x

4. MONTAZ

WAZNE Normy bezpieczeristwa, ktérych
nalezy przestrzegac, zostaty opisane w
rozdz. 2. Nalezy doktadnie przestrzegac
ninigjszych wskazdwek, w celu unikniecia
powaznych zagrozeri lub niebezpieczeristw.

Ze wzgleddw przechowywania i transportu,

Punkt chwytny do podnoszenia manualnego

4.1

KOMPONENTY PRZEZNACZONE
DO MONTAZU

W opakowaniu znajdujg sig elementy
przeznaczone do montazu (rys. 4),
wymienione w ponizszej tabeli:

Poz.

Opis llos¢

Ramiona 2

Poprzeczka

Sruby mocowania ramion

O o w >

N =

Sruby, podktadki i nakretki
do montazu poprzeczki

m

Ostona ochronna pasa 1

411

Rozpakowanie

Otworzy¢ opakowanie w sposéb ostrozny,
uwazajgc aby nie zgubié¢ komponentéw.
Zapoznac sie z dokumentacjg zawartg w
opakowaniu, w tym z niniejszg instrukcjg.
Usuna¢ z opakowania wszystkie
niezamontowane komponenty.

Usunaé maszyne z opakowania.

Usunac¢ karton i opakowania,

zgodnie z lokalnymi przepisami.

4.2 MONTAZ ZESPOLU

1.

niektére komponenty maszyny nie sg montowane

bezposrednio w fabryce, lecz muszg zostaé
zainstalowane po usunieciu opakowania,
przestrzegajac nastepujgcych wskazowek.

& Rozpakowywanie i zakoriczenie montazu

muszg zosta¢ wykonane na powierzchni
ptaskiej i twardej, wystarczajgcej do

przemieszczania maszyny oraz opakowan,

zawsze z zastosowaniem odpowiednich

narzedzi. Nie uzywacé maszyny, dopoki nie
zostang zakonczone wszystkie czynnosci

opisane w rozdziale "MONTAZ"
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AGREGATOW TNACYCH

Umiesci¢ ramie z pokrettem ,,Quick Flip”
(rys. 5.C) po stronie wskazanej na rysunku
i przymocowac je od wewnatrz do obejmy
(rys. 5.H) za pomoca Sruby (rys. 5.A).
Umiesci¢ drugie ramig (rys. 5.B) po
przeciwnej stronie i przymocowac

je od wewnatrz do obejmy (rys. 5.H)

za pomoca Sruby (rys. 5.A).

Umiesci¢ poprzeczke (rys. 5.D) w sposob
zapewniajacy wyrownanie otworow

(rys. 5.E) i przykreci¢ sruby, podktadki
oraz nakretki (rys. 5.F), przestrzegajac
kolejnosci okreslonej na rysunku.
Umiesci¢ uchwyty montazowe (dostarczane
z kosiarka do trawy, obstugiwang przez
osobe kierujgca w pozycji siedzacej, z
systemem tngcym w czes$ci przedniej)

w gniazdach poprzeczki (rys. 5.G) i
dokrecic sruby i nakretki (dostarczane

z kosiarkg do trawy, obstugiwang przez
osobe kierujgca w pozycji siedzacej, z
systemem tngcym w czesci przedniej).




4.3 ZACZEP ZESPOtU AGREGATOW
TNACYCH DO KOSIARKI DO TRAWY,
OBStUGIWANEJ PRZEZ OSOBE
KIERUJACA W POZYCJI SIEDZACEJ

Zespot agregatdw tngeych zaczepiany jest do
kosiarki do trawy, obstugiwanej przez osobe

kierujgca w pozycji siedzacej za posrednictwem
wspornikow przymocowanych do kot przednich

i kota pasowego podnoszenia (dostarczonych
z kosiarka do trawy, obstugiwang przez osobe
kierujgca w pozycji siedzacej, z systemem
tngcym w czesci przedniej) oraz paska
napedu agregatow tngcych (zamontowanego
wstepie do zespotu agregatow tngcych).

W celu prawidtowego montazu nalezy
wykonac nastepujgce czynnosci we
wskazanej kolejnosci, poczawszy od regulaciji
maksymalnej wysokosci koszenia, w celu
utatwienia kolejnych etapéw montazu.

: 434

Podtaczanie ztgcza
przewodu elektrycznego

. Jesli zespot agregatéw tngcych
wyposazony jest w elektryczng regulacje
: wysokosci koszenia, podtgczy¢

: kabel do gniazda (rys. 8.A).

4.3.2 Regulacja wysokosci koszenia

W celu utatwienia faz montazu, wyregulowac
maksymalng wysokos¢ koszenia (ust. 5.1).

4.3.3 Podtaczenie do wspornikéw
z szybkim odtaczeniem,
przymocowanych do kot

WAZNE W celu przeprowadzenia
nastepujgcych operacji, patrz rowniez
specjalne wskazowki podane w instrukcji
maszyny oraz w instrukcji wspornika.

1. Upewnic sig, ze wsporniki z szybkim

odtgczeniem sg zainstalowane w kosiarce do

trawy, obstugiwanej przez osobe kierujaca
w pozycji siedzgcej oraz ze uchwyty
zaczepu sg przymocowane w gniazdach
poprzeczki zespotu agregatow tngcych.
2. Umiesci¢ zesp6t agregatéw tngcych
w przedniej cze$ci kosiarki do
trawy, obstugiwanej przez osobe
kierujgca w pozycji siedzacej.
3. Obracic wsporniki z szybkim odtaczeniem
w pozycje otwartg (rys. 6.A).
4. Podniesc¢ i oprze¢ dolng czesé (rys.
6.B) strzemienia mocujacego do
sworznia (rys. 6.C) po obu stronach.

5.

Potaczy¢ strzemig mocujgce (rys. 7.A)
do sworznia (rys. 7.B) po obu stronach.

4.3.4 Podtaczenie paska napedu

agregatéw tngcych

Przeprowadzi¢ regulacje minimalnej
wysokosci koszenia (ust. 5.1).

Ustawi¢ sie w przedniej czesci kosiarki
do trawy, obstugiwanej przez osobe
kierujgca w pozyciji siedzacej.

Przetozy¢ pasek na kole pasowym (rys.
9.A) kosiarki do trawy, obstugiwanej przez
osobe kierujgcg w pozycji siedzacej.
Pociaggnac¢ napinacz (rys. 9.B) w

kierunku przedniej cze$ci maszyny.
Przetozy¢ pasek na kole pasowym

(rys. 9.C) napinacza, powoli

uwalniajgc napiecie i uchwyt.

Uzupetni¢ zaczep, obracajac stopa
wsporniki z szybkim odtgczeniem w pozycje
zamkniecia (rys. 7.C) oraz zainstalowac¢
wtyczke badz zawleczke (rys. 7.D).

4.3.5 Montaz ostony ochronnej pasa

1.

2.

3.

Przeprowadzi¢ regulacje minimalnej
wysokosci koszenia (ust. 5.1).
Wsuna¢ ostong (rys. 10.A) po lewej
stronie (widok z przodu maszyny).
Wprowadzi¢ widefki (rys. 10.B)

na os$ kot (rys. 10.C).

& Upewnic sie, ze osfona zabezpieczajaca
jest prawidtowo zamontowana w
sposob przedstawiony na (rys. 10).

4.

Zaaplikowac i dokreci¢ sruby (rys. 10.D).

4.3.6 Montaz kota pasowego podnoszenia

Niniejszy komponent dostarczany jest
z kosiarka do trawy, obstugiwang przez
osobe kierujgca w pozycji siedzacej, z
systemem tngcym w czesci przednie;.
1.
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Przeprowadzi¢ regulacje maksymalnej
wysokosci koszenia (ust. 5.1).
Przeprowadzi¢ kabel (rys. 11.A) kosiarki do
trawy, obstugiwanej przez osobe kierujaca
w pozycji siedzacej, z systemem tngcym
w czesci przedniej, w prowadnicy kota
pasowego podnoszenia (rys. 11.B).

Po przeprowadzeniu montazu zespotu
agregatow tngcych do kosiarki do trawy,
obstugiwanej przez osobe kierujacg w
pozycji siedzgcej, z systemem tngcym w
czesci przedniej, umiescic¢ koto pasowe
podnoszenia (rys. 11.C) w wyztobieniu
poprzeczki (rys. 11.D). Przymocowac je
przy uzyciu odpowiedniego pokretta.



4.4 ODLACZENIE ZESPOLU AGREGATOW - Elok o
TNACYCH OD KOSIARKI DO TRAWY, : [5.1.1" Elektryczna regulacja
OBSELUGIWANEJ PRZEZ OSOBE : wysokosci koszenia
KIERUJACA W POZYCJI SIEDZACEJ :

Wysokos$¢ koszenia jest regulowana w

: spos6b minimalny, aktywujac przetgcznik
elektrycznej regulacji wysokosci koszenia,
obecny na kosiarce do trawy, obstugiwanej
przez osobe kierujgca w pozycji siedzacej,
¢ z systemem tngcym w czesci przednie;.

. Wskaznik wysokosci koszenia (rys. 1.G)
przedstawia regulowana wysokosc.

W celu prawidtowego demontazu

nalezy wykonac nastepujace czynnosci

we wskazanej kolejnosci.

1. Jezeli zespdt agregatow tngcych jest
wyposazony w elektryczna regulacje
wysokosci koszenia, odtgczyé
kabel od maszyny (rys. 8.B).

2. Odkreci¢ i usungc koto pasowe podnoszenia . WAZNE W celu aktywowania regulacji
od poprzeczki zespotu agregatéw tngcych. elektrycznej konieczne jest podfgczenie
3. Zdja¢ ostone pasa w nastepujacy sposob: * zlgcza przewodu elekirycznego zespotu
— Poluzowac i usuna¢ sruby (rys. 10.D) . agregatdw tnacych do gniazda (rys. 8.A)
— Usuna¢ ostone (rys. 10.A) . kosiarki do trawy, obstugiwanej przez
4. Odtaczy¢ wtyczke lub zawleczke (rys. osobe Kierujgcg w pozycji siedzgcej, z
7.D) i obréci¢ wsporniki z szybkim : Systemem,tnacym,w.czesciprzedniej., .. ..... :

odtgczeniem w pozycje otwarcia (rys. 6.A).
5. Poluzowac¢ pasek napedu w

nastepujacy sposob:

— Lewa reka chwyci¢ dzwignie napinacza
(rys.9.B) i pociagna¢ go w kierunku
przedniej czesci maszyny.

— Lewa reka zdjac¢ pasek z kota
pasowego (rys. 9.C).

— Usuna¢ pasek z kota pasowego
(rys. 9.A) maszyny.

6. Podnies¢ uchwyty mocujace wspornikow

z szybkim odtgczeniem (rys. 7.A) i

¢ 5.1.2 Regulacja manualna
: wysokosci koszenia

. Wysokos¢ koszenia jest regulowana
pomiedzy réznymi pozycjami statymi, za
+ pomocg specjalnej dzwigni (rys. 12.A).

. Wskaznik wysokosci koszenia (rys. 12.B)
. przedstawia regulowang wysokosc.

oddzieli¢ zesp6t agregatéw tngcych od 5.2 POKRETLO “QUICK FLIP”

kosiarki do trawy, obstugiwanej przez

osobe kierujgca w pozycji siedzacej, z Pokretto “Quick Flip” umozliwia przeniesienie
systemem tngcym w czesci przedniej maszyny z pozycji transportowej do pozycji

konserwacji w sposob szybki, bez koniecznosci
demontazu komponentéw maszyny. (rys. 1.E).

5. ELEMENTY STEROWANIA

| 6. UZYTKOWANIE MASZYNY
5.1 REGULACJA WYSOKOSCI KOSZENIA

WAZNE Normy bezpieczeristwa, ktérych
A Przeprowadzic regulacje z nalezy przestrzegac, zostaty opisane w
zatrzymanymi agregatami tngcymi. rozdz. 2. Nalezy dokfadnie przestrzegac
niniejszych wskazdwek, w celu unikniecia
powaznych zagrozern lub niebezpieczeristw.

6.1 CZYNNOSCIWSTEPNE

Mozliwe jest koszenie trawy na dwa sposoby:
* Cig¢ trawe, siekac jg i umieszczac na
terenie (efekt kompostowania)
* Cig¢ trawe i odprowadzac jg na
podtoze przez czesc¢ tylng
W momencie dostawy, zespot agregatow
tngcych jest przystosowany do kompostowania.

Aby umozliwi¢ wyrzut trawy przez tylng
czesc¢ zespotu agregatow tngeych:
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e Poluzowac i usungc srube (rys. 13.A),
mocujaca deflektor (rys. 13.B)

e Usung¢ deflektor (rys. 13.B).

e Zachowac srube oraz deflektor
w celu kolejnego uzycia.

6.2 KONTROLE BEZPIECZENSTWA

Wykona¢ nastepujgce kontrole bezpieczenstwa
i sprawdzi¢, czy wyniki odpowiadaja
informacjom przedstawionym w tabelach.

A Przed kazdym uzyciem nalezy zawsze
przeprowadzi¢ kontrole bezpieczeristwa.

6.2.1

Kontrola ogdina

Element

Wynik

Przewody elektryczne.

Cata izolacja w stanie
nienaruszonym.
Brak uszkodzen
mechanicznych.

Sruby na wyposazeniu i
na agregatach tngcych

dobrze przymocowane
(nie poluzowane)

Ostona ochronna pasa

prawidtowo umieszczona

Jazda prébna z
wigczonymi agregatami
tngcymi (patrz
szczegotowe wskazdwki
podane w instrukcji
obstugi maszyny)

Brak nietypowych wibracji.
Brak nietypowego hatasu.

6.2.2 Test funkcjonowania maszyny

W celu przeprowadzenia nastepujgcych operacji,

patrz specjalne wskazéwki podane w instrukcji
kosiarki z osoba kierujgca w pozycji siedzacej,
z agregatem tngcym w czesci przedniej.

6.3 URUCHOMIENIE / PRACA

W celu przeprowadzenia nastepujgcych operacji,

patrz specjalne wskazéwki podane w instrukc;ji
kosiarki z osobg kierujgca w pozycji siedzacej,
z agregatem tngcym w czesci przedniej.

6.4 CZYNNOSCI PO UZYCIU

¢ Przeprowadzi¢ czyszczenie (ust. 7.4).

e Sprawdzi¢, czy w maszynie nie
wystepujg uszkodzenia. W przypadku
konieczno$ci skontaktowac sig z
autoryzowanym centrum serwisowym.

7. KONSERWACJA ZWYCZAJNA

7.1 ZAGADNIENIA OGOLNE

WAZNE Normy bezpieczeristwa, ktérych
nalezy przestrzegac, zostaty opisane w
rozdz. 2. Nalezy doktadnie przestrzegac
niniejszych wskazdwek, w celu unikniecia
powaznych zagrozeri lub niebezpieczeristw.

A Wszystkie kontrole oraz operacje
konserwacyjne nalezy przeprowadzac¢
na nieruchomej maszynie z
wytgczonym silnikiem. Usunac kluczyk
i przeczytac stosowne instrukcje przed
rozpoczeciem jakiejkolwiek czynnosci
czyszczenia lub konserwacji.

& Przed przystgpieniem do konserwacji
nalezy zatozyc¢ odpowiednig odziez,
rekawice i okulary ochronne.

¢ Czestotliwosci i typy funkcjonowania zostaty
podsumowane w “Tabeli konserwacji”.
Tabela ma za zadanie pomdc w utrzymaniu
skutecznosci i bezpieczenstwa Waszej
maszyny. Znajduja sie w niej gtéwne
interwencje i wskazania odstepow
czasowych, z jakimi nalezy je wykonywac.
Wykonac¢ czynnos$¢ w zaleznosci od tego,
ktory termin uptynie jako pierwszy.

Uzycie nieoryginalnych akcesoriow lub
czesci zamiennych moze mieé negatywny
wptyw na dziatanie oraz bezpieczenstwo
maszyny. Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci w przypadku

szkdd lub obrazen spowodowanych
uzyciem niniejszych produktow.
Oryginalne czesci zamienne sg
dostarczane przez punkty serwisowe

i autoryzowanych sprzedawcow.

WAZNE Wszystkie operacje konserwacji
i regulacji, ktdre nie zostaty opisane w
niniejszej instrukcji, muszg zostac wykonane
przez odpowiedniego sprzedawce lub
przez centrum specjalistyczne.

7.2 POZYCJA MYCIA | KONSERWACJI

A Absolutnie zabrania sie umieszczania
agregatow tngcych w potozeniu
konserwacji bez aktywowania pedatu
podnosnika wyposazenia (rys. 14.A).

1. Zawsze aktywowac hamulec postojowy,
aby zapobiec przemieszczaniu maszyny
(patrz réwniez wskazéwki zawarte w
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instrukciji kosiarki do trawy, obstugiwanej
przez osobe kierujgca w pozycji siedzgcej,
z systemem tngcym w czesci przednie;j).

2. Jezeli zespot agregatédw tnacych jest
wyposazony w elektryczng regulacje
wysokosci koszenia, odtgczyé
kabel od maszyny (rys. 8.A).

3. Nacisna¢ pedat podnosnika wyposazenia
na kosiarce do trawy, obstugiwanej przez
osobe kierujgca w pozycji siedzgcej, z
systemem tngcym w czgsci przedniej
(rys. 14.A) i doprowadzi¢ wyposazenie do
potozenia transportowego (patrz réwniez
wskazowki dostarczone w instrukc;ji
kosiarki do trawy, obstugiwanej przez
osobe kierujgca w pozycji siedzacej, z
systemem tngcym w czesci przedniej).

4. Pociagnaé na zewnatrz pokretto “Quick
Flip” (rys. 14.B) prawa reka, aby umozliwi¢
podniesienie zespotu agregatow tngcych.

5. Chwyci¢ lewa reka zespot agregatow
tngcych (rys. 14.C) i lekko go uniesc.
Zwolni¢ pokretto “Quick Flip”.

6. Powoli unies¢, az do osiagniecia
maksymalnej wysokosci, gdy zostanie
odnotowany odgtos klikniecia (rys. 15.A).
Zespot agregatdw tngeych pozostaje
zablokowany w potozeniu konserwaciji
(rys. 15.B) “SERVICE POSITION”.

7. Przeprowadzi¢ konserwacje
agregatow tngcych.

Maszyna jest wyposazona w system
bezpieczenstwa, ktory nie zezwala na
wiaczenie agregatow tngcych, gdy znajduja
sie one w pofozeniu konserwacji lub
transportu.

Catkowicie zabrania si¢ wykonywania

prob wigczenia agregatow tnacych,

gdy zespot agregatow tnacych znajduje

sie w potozZeniu konserwacyjnym.

8. W celu ponownego umieszczenia
zespotu agregatow tngcych w potozeniu
transportowym, nalezy ponownie pociggnac¢
w kierunku zewngtrznym pokretto “Quick
Flip” i powoli obnizy¢ zespot agregatow
tngcych, podtrzymujgc go reka. Po
przybyciu w najnizsze potozenie, popchngé
do wnetrza pokretto “Quick Flip”.

9. Umiescic¢ pedat podnosnika wyposazenia
w potozeniu roboczym (patrz wskazowki
przedstawione w instrukcji maszyny).

10. Po umyciu woda, uruchomi¢ maszyne i
agregaty tngce w celu usunigcia wody,
ktéra mogtaby przeniknaé do tozysk
i spowodowac ich uszkodzenie.

7.3 NAKRETKI | SRUBY MOCUJACE

* Utrzymywac dokrecone nakretki i Sruby,
aby zawsze zagwarantowaé dziatanie
maszyny w warunkach bezpieczenstwa.

¢ Regularnie sprawdzac, czy nakretki mocujace
zsuwni wylotowej sg poprawnie dokrgcone.

7.4 CZYSZCZENIE

* Umiesci¢ zespot agregatow
tngcych w pozycji mycia.
¢ Ostroznie oczysci¢ dolng czes$¢ zespotu
agregatow tngcych, przy uzyciu wody i szczotki.
WAZNE Nigdy nie uzywac wody pod
cisnieniem. Mogtaby ona zniszczyc
komponenty elektryczne.

* Jezeli w wyniku zuzycia nastgpito zarysowanie
lub usuniecie farby w niektérych czesciach,
nalezy jg przywrdcié¢, gdy powierzchnie
bedg catkowicie czyste i suche.

e Uzy¢ z6ttej, odpornej farby do stosowania
na zewnatrz, odpowiedniej do stosowania
na czesciach metalowych.

8. KONSERWACJA NADZWYCZAJNA

8.1 KONTROLA | WYMIANA
AGREGATOW TNACYCH

UWAGA Nieprawidtowo naostrzony agregat
tngcy rwie trawe i powoduje zdtkniecie trawy.

A Wszystkie operacje dotyczace
agregatow tngcych (demontaz, ostrzenie,
wywazanie, naprawa, ponowny montaz i/lub
wymiana) sg operacjami o duzym stopniu
trudnosci, ktore oprocz koniecznosci
wykorzystania specjalnego sprzetu
wymagaja okreslonych kompetencji; w
zwigzku z tym, ze wzgledow bezpieczerstwa,
konieczne jest ich wykonywanie w
specjalnym centrum serwisowym.

A Uszkodzone, wykrzywione lub zuzyte
agregaty tngce nalezy zawsze wymieniac
w komplecie z odpowiadajgcymi im
srubami, w celu zachowania wywazenia.

WAZNE Zaleca sie wymiane agregatow
tngcych w parze, zwtaszcza w przypadku
niewielkich roznic dotyczacych ich zuzycia.

WAZNE Zawsze uzywac oryginalnych
agregatow tngcych, opatrzonych kodem
wskazanym w tabeli “Dane techniczne”.

Majgc na uwadze rozwoj produktu, agregaty
tngce wymienione w tabeli "Dane techniczne",
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wraz z uptywem czasu moga zostac zastgpione
przez inne, o podobnych wtasciwosciach
zamiennosci i bezpieczenstwa pracy.

8.2 KONTROLA | WYMIANA PASKA
NAPEDU AGREGATOW TNACYCH

Sprawdzic¢, czy pasek jest w stanie
nienaruszonym oraz czy nie sg na nim
obecne slady zuzycia. Jezeli pasek jest
uszkodzony lub zuzyty, nalezy go wymienic.
W celu wymiany skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum pomocy techniczne;.

9. MAGAZYNOWANIE

Jezeli konieczne jest magazynowanie
maszyny przez okres dtuzszy niz 30 dni:

1. Doktadnie oczysci¢ wyposazenie.

2. Sprawdzi¢, czy w obrebie wyposazenia
nie wystepujg uszkodzenia. W przypadku
koniecznosci przeprowadzi¢ naprawy.

3. W przypadku uszkodzenia lakieru
nalezy wykonac poprawki lakiernicze,
zeby zapobiec korozji.

4. Chroni¢ powierzchnie metalowe
ulegajace korozji.

5. Przechowywac wyposazenie w zamknigtym
otoczeniu, jezeli jest to mozliwe.

6. Zaleca sie przechowywanie maszyny,
utrzymujgc zesp6t agregatéw tnacych w
pozycji roboczej lub transportowej, aby
unikng¢ uszkodzen pasa napedowego
(patrz réwniez wskazowki dostarczone w
instrukciji kosiarki do trawy, obstugiwanej
przez osobe kierujgca w pozycji siedzgcej,
z systemem tngcym w czesci przedniej).

10. SERWIS | NAPRAWY

Niniejsza instrukcja zawiera wszystkie
wskazowki konieczne do obstugi maszyny

oraz do prawidtowej, podstawowej konserwacji
wykonywanej przez uzytkownika. Wszelkie
czynnosci zwigzane z regulacjg i naprawa,

ktdre nie zostaty opisane w niniejszej instrukcji,
muszg by¢ wykonywane przez lokalnego
sprzedawce lub wyspecjalizowany serwis,

ktory dysponuje wiedzg i odpowiednim

sprzetem niezbednym do prawidtowego
wykonania pracy, zachowujgc stopien
bezpieczenstwa oraz oryginalny stan maszyny.
Czynnosci wykonywane przez nieodpowiednie
struktury lub osoby niewykwalifikowane powodujg
uniewaznienie kazdej formy Gwarancji i zwalniaja
Producenta ze zobowigzan i odpowiedzialnosci.

* Naprawy oraz konserwacje objete gwarancjg
moga by¢ wykonywane wytgcznie przez
autoryzowane punkty serwisowe.
Autoryzowane warsztaty serwisowe
wykorzystujg wytgcznie oryginalne czesci
zamienne. Czesci zamienne i oryginalne
akcesoria zostaty zaprojektowane
specjalnie do maszyn firmy.
Nieoryginalne cze$ci zamienne i akcesoria
nie zostaty zatwierdzone, zastosowanie
nieoryginalnych czesci zamiennych i
akcesoriéw powoduje uniewaznienie gwaranciji.
* Raz w roku zaleca sig powierzenie maszyny
autoryzowanemu centrum serwisowemu,
w celu przeprowadzenia konserwaciji,
sprawdzenia maszyny i skontrolowania
stanu jej urzadzen zabezpieczajgcych.

11. PRZEMIESZCZANIE | TRANSPORT

W przypadku przemieszczania i

transportu wyposazenia nalezy:

* Zatrzymaé maszyne.

* Poczekaé, az agregaty tngce

zostang catkowicie zatrzymane.
Przeprowadzi¢ regulacje minimalnej
wysokosci koszenia (ust. 5.1).

Odtaczyc¢ zespdt agregatdw tngcych od
kosiarki do trawy, obstugiwanej przez osobe
kierujgcag w pozycji siedzacej, z systemem
tngcym w czesci przedniej (rozdz. 4.4)
Przesuna¢ go na kotach (rys. 1.C).

12.ZAKRES GWARANCJI

Gwarancja obejmuje wszystkie defekty

materiatowe i produkcyjne. Uzytkownik

zobowigzany jest do uwaznego

przestrzegania wszystkich wskazéwek

zawartych w zatgczonej dokumentacji.

Gwarancja nie obejmuje szkod zwigzanych z:

* Niezaznajomieniem si¢ z

towarzyszaca dokumentacja.

Nieostroznoscia.

Nieprawidtowym i niedopuszczonym

uzyciem i montazem.

Uzyciem nieoryginalnych czesci zamiennych.

Uzyciem akcesoriow niedostarczonych bgdz

niezatwierdzonych przez Producenta.

Ponadto, gwarancja nie obejmuje:

¢ Normalnego zuzycia materiatow
eksploatacyjnych, takich jak paski napedowe,
lampy, kota, $ruby zabezpieczajace i przewody.

* Normalnego zuzycia.

* Silnikow. Silniki sg objete gwarancja
wtasnego Producenta, z oddzielnymi
warunkami i terminami.

PL-10



Kupujacy jest chroniony przez prawo
obowigzujgce w jego kraju. Niniejsza

gwarancja nie ogranicza praw Kupujgcego

przewidzianych przez przepisy prawne
obowigzujgce w jego kraju.

13. TABELA KONSERWACJI
Interwencja Okres czasu Ustep
Pierwszy Nastepnie co
raz

MASZYNA
Sprawdzanie wszystkich mocowan - Przed kazdym uzyciem 7.3
Kontrole bezpieczenstwa / Sprawdzanie - Przed kazdym uzyciem 6.2
elementow sterujgcych
Czyszczenie ogolne i kontrola - Po kazdym uzyciu 7.4
Kontrola zuzycia agregatéw tngcych - Przed kazdym uzyciem 8.1
Kontrola zuzycia paska napgdu 5 godzin 25 godzin 8.2

14. IDENTYFIKACJA NIEPRAWIDEOWOSCI

AR PRAWDOPODNOBNA 4
NIEPRAWIDEOWOSC PRZYCZYNA SRODEK ZARADCZY

1. Nieprawidtowe
wibracje podczas
funkcjonowania

Obluzowane czgsci lub
uszkodzone agregaty tngce

Dokreci¢ wszystkie urzadzenia mocujace.
Wymieni¢ zniszczone czesci w
autoryzowanym centrum serwisowym

Zespot agregatow tngcych
jest peten trawy

Oczysci¢ zespot agregatow tnacych

2. Nieréwne koszenie

Nieskuteczno$¢ agregatéw tnacych

Skontaktowac sie z wtasciwym Sprzedawcag

Zbyt duza predkos¢ jazdy w stosunku
do wysokosci koszonej trawy.

Zmniejszy¢ predkos¢ przemieszczania i/
lub zwigkszy¢ wysokos$¢ koszenia (ust. 5.1)

Odczekaé, az trawa bedzie sucha.

3. Agregaty tngce nie
wigczaja sie lub
nie zatrzymuja sie
natychmiast, gdy
zostajg wytgczone

Problemy z systemem
uruchomienia lub z paskiem
napedu agregatow tngcych.

Skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym.

Jezeli po wykonaniu powyzej wskazanych czynnosci nieprawidtowosci nie
ustepuja, nalezy skontaktowac sie z odpowiednim Sprzedawca.
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